X2 i\;»; -
MUERNE--NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ‘BGLVO

Quantita effettiva;
IS

Tipo Imballaggic:
QuartitaNmballi:
Confprmita !Iesched‘d'h‘ba‘llo: ¥ [l

NS 'y ¥

V

Hirsehvogel Umformtechnik Gmb
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARID

ITALY 1803(5 (/VL'GI
Solg3siL.60

®

Uil

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Lisferscheln

[%03,6 $008 T
91001046
10} E;:rZelchen 11} Bestellung/Osder’Commande 10} ﬁﬁzﬂa}en des Bestellers 12) gnsena Abteflung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
voie rnes | 5500045560 0000 Indic, comptém. et - Notro a6parement i mame " Netrs orars .
0000054771 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipmeni/Mede d'expédition frel[ 20)| unfiel 21} Varﬁckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kaf Welght kgs / Polds kg =
forwa_r[:!er HIVO g:ndnu ggﬂiﬁ :Iifmr:ig'enmallage mmgmﬁ fenval brutto/grossibrut netio/neYnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) Versand, hrifi/Shipplng Address!, d'exp 26) Abladestelle/Unioad L feu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ‘&PE?C,
27) Pos,  28) MaleralKunde/CustomerPartiRéférenceClient 289} Material/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
ftem And 1] gChange/Etat Technl Bezelchnung/Descriplion/Dascription Quantity Unit
Poste r o J‘ “"_n:‘ ﬁlienl Produkil h duction bateh/Let du p Quantité Unké
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054315
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000054313
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 0 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt b,é é}b’
DEW 128910 2 720194 % VM o
5000054314 /'3’0;,,-,. st
20MnCrS5 " St %
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift 75'0 @m
by N “p 2 0%00 iy
c %y 1ag
Sy, "0
7 g, C‘o&
Ysr Hin
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 "o a Ef'],,
Country of origin: DE f;}? o
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Condﬁl‘uys are net accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html . ¢ jff é}\ v
BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 10K Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMDOXX

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;
HSEC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chairmany), 1/56
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: LSD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Il

e

5) Lleferer-Nr.
Supplier No.

Code foumisseur

Lieferschein Datum
Belivery note Data

Bon de livralson

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

91001046
" SourRatgmnce | [ BeselunalonerGonmands "0 Rdiitonal Customor Dala- | O Baparmert ™ Bhonaax Extonton N ot oar e "
Volre référence 5500045560 0000 Indlc. comptém. cltent Noire département Tél/Fax Intéme Holre ordre no. .
0000054771 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 )
19) V ANay of Ship Mode d'expédition | frel  209] unfrel 2%) Vempackungsar 23) Varsandzeichen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs /Polds kg B
fonNa_rgier HIVO . :‘:::I:cn ::ﬂadlfl :li?airtlig'emhallase E!zlﬁﬂliirglll\:;ﬁ renval brutin/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expéditian 26} Abladestelle/Unlcad Locationfieu de déchargemsnl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) K i dek rPar/Rafe aClian] 28) Materizl/Materal/Référence ) Menge 31) Einheit
ttern A ringChange/Etat T q /Descriptien/Descsip Quantity Unlt
Posie Kund 1] ot Chent Produkii je/Produciion batch/Lof du prod Quantité Unks
Lieferar h VendorBatch/Lat Foumisseur
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054311
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054316
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054318
20MnCrS5

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Cefivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:/fwww.hirschvogel.comyen/agbhtmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wailheim, Currency: EUR, |IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jérg Rickauf {Chaiman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel

|

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Il

Kandeyjfes i
.—ZD - T NOL e el
5) Llefarar-Nr. Liafarschsin
Supplier No, Delivery note
Coda fournlsseur Ban de livralson
91001046
10} Lr’lrzeécl}an 11) Bestellung/OrderfCommande 10) i:sdal}zds:ecn des Beslellars 12) Unsere Abteliung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
vommiteence | 5500045560 0000 Inde comptem ctont Nelre dtparisment ToFaxieme Rt oxdra ns, )
0000054771 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092 .
19) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédition freII 20) l.mfnalld 21) Verpackungsarl 22) Vemandzelcrr;esn 23) Gesamtgewicht kg Welpht kgs / Polds kg
fOFWE‘I'F'ET HIVO . ?r::cu ;:Eada ;f,f};":ﬁmmua Isdrgm]il:giﬂi de 'envol brutio/grossibrut netlo/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.583 10.228
25) Versandanschrift/Shipping Addressfadresse d'expédition 26) Ablad Inload L lon/Liou de déch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MatedalKundeiCustomerPar/RéférenceClient 28) Matarfal/MateralRéférence 30) Menge 31} Einheit
Item Anderungsstand/EnginesingChange/Etat Technique [eh o fiption/Di p Quaniity Unil
Poste d ot Clienl Pi balch/Lot du pr Quantité Unlta
L \VendorBalch/Lat F
070 2516121890 111283-02 280 pc '
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054447
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054450
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194 .
5000054448
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 10300005 3178 05, BIS: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency:; EUR, IBAN:; DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMYXX

Dettsche Bank AG, Miinchen, Cumrency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Délsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 G880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
EW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvagel Umfermtechnik GmbH
Derklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg ROckauf {Chairmany),

Walter Bauer

3/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

%,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI}
ITALY

1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen,

Phone

Gemany

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

il

Delivery Note

T
o

§)  Lieferer-Nr,

Suppliar No. Dellvary nota
Coda foumnisseur Baon de livialson
91001046
10 I\t:rZe']zct}un 1) Beslellung/Order‘Commande 10 Zu;a:zda!endes Bestellars 12) Uns%reAbleIIung 13} Tel/FaxDurchwehl 14) Unsere Auftrags-Nr.
vounritiencs | 5500045560 0000 Tndk,campit.clont Notro déparioment Tetimaximime Notr ardro 5, .
0000054771 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 N
18} Versandarl/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)] unirel 21} Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdit Mode demballage Idaniificatlon de Penvoi brulto/gross/brutl netlofetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25) \ hrif/Shipping Addi fAdy d'axpédificn 28) Ablad Unload L fon/Lleu de décharg:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaleralKunde/CustomesPatiRéf&renceClient 2%) Materlat/Material/Référence 20) Menge 31) Einhelt
Item Anderungsstand’EnglnesringChange/Etat Technique Bezaichnung/Descripticn/D p Quaniity Unit
Puoste :' “ chaig stomerBa unl ‘c:yent Pr ge/Production batckyLot du prod: Quanté Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinferschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054451
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054449
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054453
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Condilions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peuische Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: PE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Denklingen
District Court Augsburg
Management Board:

Walter Bauer

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

HRB 23817

Jérg Rickauf (Chairmany,

4/5
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X
¥ ®
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|
. 1) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
] hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 QICO';:P“YI of the
70026 MODUGNQ (BARI) rschvogel roup
ITALY Delivery Note
Ky_ﬂﬂe‘_‘l‘-ﬂ“}‘f‘ﬁm T (r‘.;: P
Custdrner i by
200412
5} Lieferer-Nr, Lleferschein
Supplfer No. Dallvery nola
Code foumisssur Bon de livraison
91001046
10) IhrZelchen 11) BeslellungfOrder/Conrnands 10} Zusatzdaten des Beslallers 12) Unsere Ableilung 13) TelFaxDurchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.

Your Reference Additional Customer Data Our Dapariment Fhene/Fax Extension Cur Order No.

Volre référance 5500045560 0000 Indic. complm. client Notre département Tél/Fax Inléme Hotre ordre no, P
0000054771 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 .
19) V. darlWay of Shif Aode d'expédition | frel  20)] unfrej R1) Vempackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesemigewicht kg! Welght kgs / Polds kg

pald unpakl Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port ¢ Mode d’emballage identification de anveol bruttofgross/brul netio/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.593 10.228
25} Varsandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestsllefUnfoad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} f; rPar/REFE lient 26) MaterlalMaterialRé{érenca 30) Menga 31) Einheh
Item A hangefEtat Technig iptian/Descript Quanlity Unit
Paoste Kundench BalchiLot Clienl P harge/P: batchLetdu g Quantité Unilé
u h ot F
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft otter Hinterschnitt
DEW 1289102 720194
5000054454
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 13 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
56334445 - 56334457 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.hitml .
BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem [.B, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumrrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Riickauf (Chairman), 5/5

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600 Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01
5)  Lleferer-Nr, Liafersehein — Daium‘ -
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
40} Ihr Zeichen 11) Beslellung/Order/Commande 1D} Zusatzdalen des Bestellars 12} Unsera Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr. v
Your Reference Additienal Customer Gala Our Department Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référence 5500045560 00001 Indic. complém. ellent Noire département Tél./Fax Intéme Notre ordre no, *
0000054 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50198605
18) Versandat/Way of Shipment/Moda d'sxpédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlch! kg Weight kgs / Pelds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
for\.'va_rgler HIVO . franco | port <G Mode d'ernballags Identification de Feavol brutta/grossibrut nettofnatinet
Spedition Schweitzer X see document 11.593 10.228
25) A 'Shipping Address/Adi dexpédition 25) AbladestellefUniead Locationiieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)

Chemical Analysis/ Heat Analysis

27} Pos. 28) MaterialiTel-Nr. 29) MaterialMaledal/Référence 30} Menge ) Elnohelt
ltem Cusiomer Parl No. /Dy is] i Quantity Unit
Posta Référence du cllent Froduktionschame/Pioduction batch/Lot du producticn Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticn ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 {Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HRB i82 150 225

C 0,1900 % 8i 0,2200 % Mn 1,1900 % B 0,0100 % S 0,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 00,2000 % Cu 0,1000 % Sn 00,0110 %
Al 00,0320 % Vv <« 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0003 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0114 % Fb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15

HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, [BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Cberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN; DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC:

BYLADEMi1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 G000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE1{2 7047 0010 0926 0811 00, BIS: DEUTDEMNYXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEO5 6005 04104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rilckauf (Chairman),

Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-003320 vom 22.03.2024

pedition

- . 3N
/L—f\@mW@ﬁiE@ﬁ PS

Ludwigsburg, 22.03.2024

Seite 1 von 1
24-003320

1| Absender f Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umfermtechnik GmbH bfg;igi;ogzﬁ;i 'FLERINATION:IE test . bstantloutecl
., i i rofz einer ge- Celransperiestsoumis, noncbstantlouteclause
Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Beslimmungan des  conlraire, & [a Convention relative au contrat de
86920 Denklingen UbereinkommensnberdenBefﬁrderungsveﬂ:agim transpor intemational des marchandises par
intern, StraBenglterverkehr (CMR). route {MR).
2 Empfanger f Destinataire @ Frachtfahrer  Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour a livraison de Ja marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer f Transporeurs successifs
Ori/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit{ Temps
Datum/Date 27.03.2024
4 ©rt und Tag der Ubemahme / Lisu el dale de Ia prise en charge de la marchandise
on fliey Denklingen Vorbehalte und Bemerku I
. ersehalte und Bemerkungen des Frachifihrer
Lend/Pays  Deutschiand Zeit! Temps 8 Réservas et observations das transporteurs
Datum/Date 22.03.2024
& Beigefigte Dokumente / Documents annexes
g Pos. 4{ Zeichen/Nr. 4 Anzahl der LM Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4§ Umfzng
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Natura de Ja marchandise Paids, kn cbm
1 83348549 13 COLLI Getriebeteile 19.645 73,58
2  B3348679-689 3 COLLI
3 83348685 1 COLLI b
DI 5 DA NN5EGT
- BisconIra (5ol
,_...-—-""d-‘
[ /l !
. ]
Summe: 22,00 coLLI v v 19.645,00 i
- i
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emitihung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen !
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung f Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conwenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 s Kamraarctan Nz Uberrlahmebest.atlgung dfes Fahrers: Die Sendur_]g wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der !
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 24-003320empfangen am BDatum / Date
Réceplion des marchghdises le
nlt. =
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KGNS IMGEL srL, I
i Cirlopniat
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via,Geh 536 R Modugno {BA) i\.
28 MAR 2076~ (50 —~—
Unterschrift und Stempel des Absendsrs Uniterschrift und Stempel das Frachtithrers Unterschriétiund Stempel des Empfa ga{s |
Signature et timbre I'expéditeur Signature et timbre du transporteur Signaturh et fimbre de destinataire ; .
: 11

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (07141)24 51-22

RicevutoTonrissivadi

"Mcaé%%&é%&e%%#
T 3 - )
Geschéftsfiinrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Axel Schweitzer, Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF604




